Gratulujemy zakupu nowego Xotic Robotalk-RI! Po wielu badaniach i poszukiwaniach rozwigzan, Effects Xotic Custom Shop

ponownie zaprojektowat i zrewitalizowat oryginalny Robotalk. Teraz w kompaktowym rozmiarze zmieéciliémy jego unikalny

dZwigk filtra i wzmocniony arpeggiator z cudownie brzmiagcymi, hipnotyzujgcymi dZzwickami.
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1.  GNIAZDO WE]. JACK - Podlgczanie instrumentéw. Nominalne wejscie -20dBu.
2. GNIAZDO WY]J. JACK- Podlgczenie do wzmacniacza.
3. PRZELACZNIK WL./WYL. - Wiacza / wylacza urzadzenie. True Bypass bez utraty tonu.
4. LED - Kontrolka $wieci si¢, gdy urzadzenie jest wlaczone.
5. POKRETLO - ZAKRES - Kontroluje czuto$¢ reakgji filtra sygnatu wejsciowego.
6. POKRETEO "DECAY”- Kontroluje dtugo$¢ zaniku 1 czestotliwosci startowych.
7.  POKRETLO "GAIN"- Wzmacnia sygnal wyjsciowy do + 15dB.
8. PRZELACZNIK FUNKC]JI - Przetgczanie pomiedzy obwiednim filtrem i arpeggiatorem.
9. LED WSKAZUJACA TEMPO - Miga w tempie, ktéry jest okre$lony za pomocg pokretta RATE.
10. POKRETLEO "RATE" - reguluje tempo arpeggiatora.
11. POKETEO "FREQ.” (CZESTOTLIWOSC) - Okresla czestotliwo$é srodkows arpeggiatora.
12. POKRETLO TRIG - Kontroluje intensywno$¢ arpeggiatora.
13. GNIAZDO DC-2.1mm x 5.5mmwtyczka / 9YDCujemny CTN . Nalezy uzywa¢ wylacznie zasilacza
regulowanego.
waga: Ususi 4 dolne sruby aby uzyskaé dostep do baterii.
Wiasciwosci i specyfikacja
Wymiary (Sz./DE/Wys.): 4.7"x3.7"x 2.0" (119mm X 94mm X
5Tmm) Typ wejscia: aktywne lub pasywne
Waga: 0.9 Ibs. (400g), Pobér mocy: 9VDC/20mA BIGSPmeryiEn
Typ baterii: 9VDC (006P) x 1 Impedanc.]a wejsciowa: 1 meg Ohm
AC Adapter (Opcjonalnie): 9YDC Ujemny, TYLKO regulowany Impedancja wyjsciowa: 1k ohm

Voodoo Lab Pedalpower, Dunlop DC Brick
Boss PSA, Ibanez ACT109

122



Przyktadowe ustawienia

Szybkoreagujqgcy filtr Wondrous Random Arpeggiator

/ CUSBSTOM BHOP
4 ENVELOPE FILTER & RANDOM ARPEGGIATOR

Informacje dotyczgce gwarancji

Niniejszy produkt posiada gwarancj¢ w przypadku uszkodzenia z powodu wadliwych czeéci lub wadliwego wykonania przez
okres 1 roku od daty dostawy do pierwotnego wlasciciela. W tym okresie , my, XOTIC EFFECTS dokonamy niezbednych
napraw bez optaty za czeéci i robocizne. Jednak koszty wysylki do i z miejsca naprawy musi by¢ zaptacona przez whasciciela.

** Niniejsza gwarancja odnosi si¢ tylko do pierwotnego wladciciela i nie podlega przeniesieniu.
** Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu w wyniku wypadku lub naduzycia.
** Niniejsza gwarancja zostanie anulowana w wyniku naszej opinii wtedy, gdy produkt posiada:

1. Jakiekolwiek oznaki ingerencji, nieautoryzowanego serwisu lub modyfikacji.
2. Jakiekolwiek uszkodzenia wynikajgce z naduzy¢ lub uszkodzenia fizycznego po

ostrzezeniu operacyjnym.

Prosze skontaktowad si¢ z nami za pomocg formularza online przed zwrotem urzgdzenia do nas do naprawy.

http://www.xotic.us/effects/prd_inquiry

Uwaga: Dla klienta miedzynarodowego : jezeli kupites urzadzenie od dealera w danym kraju, nalezy skontaktowac sie z
dealerem przed dokonaniem zwrotu. Jeste$ odpowiedzialny za pokrycie wszystkich kosztéw transportu oraz cet. Ponadto,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym Urzedem Celnym i zarejestrowac towar przed wystaniem go do Stanéw Zjednoczonych w
celu naprawy. Urzad Celny w kazdym kraju ma inng procedure i dokumentacje napraw, dlatego wazne jest, aby sprawdzi¢,

zanim wyslesz urzadzenie z powrotem do nas. Jest to wazne, aby unikng¢ niepotrzebnych optat celnych.

XOTIC EFFECTS USA
14920 Calvert Street XOTIC EFFECTS USA
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http;//www.xotic.us

http://www.xotic.us/customshop
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